Porownanie thumaczen Psalmow 58:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Bezbozni* btadza juz od tona (matki), Myla sie** od
dostowny dostowny brzucha (matki) glosiciele ktamstw.D?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Bezbozni btadza juz od tona matki, Od urodzenia myla
literacki si¢ glosiciele klamstw.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Ich jad podobny do jadu weza, sg jak glucha zmija,
literacki Biblia Gdanska ktdéra Zatyka uszy;

BG Przektad Biblia Gdanska Odlaczyli si¢ niezboznicy zaraz od narodzenia;
literacki pobtadzili zaraz z zywota matki swej, mowigc

klamstwo.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Odlaczyli si¢ grzesznicy skoro z zywota, pobtadzili
literacki skoro z zywota, mowili klamstwo.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Od tona matki wystepni zeszli na bezdroza, od
literacki urodzenia zbladzili glosiciele ktamstwa.

BW Przektad Biblia Warszawska Bezbozni sg odstgpcami juz od tona matki, Ktamcy
literacki bladza juz od samego urodzenia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bezbozni ida ztg droga juz od tona matki, od urodzenia
literacki bladza glosiciele klamstwa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Od tona matki bezbozni zeszli na bezdroza, btadza od
literacki urodzenia, gtosza kfamstwo.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niegodziwcy, od fona matki weszli na drogg zta, od
literacki urodzenia btadza, zaktamani!

TUB Przektad Bi6mis. Hosui bo och BUMHWIN JIOB HAa MOIO J1yIlly, CUJIbHI TIOBCTAJIN
literacki nepeknan YbT npoTH MeHe. AHi B MeHI 0€33aKOHHs, aHi B MEHi IpiX,

Padaina Typkonsika TCocmon.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Odszczepili si¢ ztoczyncy od chwili urodzenia, klamcy
dynamiczny btadza od tona matki.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jad ich niczym jad weza, ghuchego jak kobra, ktora
dynamiczny | Swiata zatyka swe ucho,
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